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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Den galdende fiskeripartnerskabsaftale mellem Den Europziske Union og Seychellerne® blev
indgéet den 28. februar 2007% og tradte i kraft den 2. november 2007 med en
gyldighedsperiode pa seks ar. Aftalen forlenges stiltiende og er derfor stadig i kraft. Den
geldende seksarige protokol® til fiskeripartnerskabsaftalen tradte i kraft den 18. januar 2014
og udlgber den 17. januar 2020.

P& grundlag af de relevante forhandlingsdirektiver* har Kommissionen fart forhandlinger med
regeringen for Republikken Seychellerne (herefter "Seychellerne”) om indgaelse pa Den
Europezeiske Unions vegne af en ny partnerskabsaftale om baredygtigt fiskeri og den
tilherende gennemfarelsesprotokol (2020-2026). Disse forhandlinger mundede ud i, at der den
22. oktober 2019 blev paraferet en aftale med tilhgrende protokol. Den nye aftale ophaver og
erstatter den geeldende aftale. Den omfatter en periode pa seks ar fra datoen for dens
midlertidige anvendelse, jf. aftalens artikel 15, dvs. datoen for parternes undertegnelse af
aftalen, og forlaenges stiltiende. Den nye protokol omfatter en periode pa seks ar fra datoen for
dens midlertidige anvendelse, jf. protokollens artikel 15, dvs. datoen for begge parters
undertegnelse af protokollen.

Formalet med forslaget er at godkende indgaelsen af aftalen og den tilhgrende
gennemfarelsesprotokol.

. Sammenhang med de galdende regler pa samme omrade

Det vigtigste formal med den nye aftale er at skabe et tidssvarende grundlag for at fortsette
og styrke det strategiske partnerskab om fiskeri mellem Den Europziske Union og
Republikken Seychellerne, som tager hensyn til prioriteterne i den feelles fiskeripolitik efter
reformen® og dennes eksterne dimension.

Formalet med gennemfarelsesprotokollen er at give EU-fiskerfartgjer fiskerimuligheder i
Seychellernes fiskeriomrade inden for grenserne af det disponible overskud og i
overensstemmelse med den bedste foreliggende videnskabelige radgivning og resolutioner og
henstillinger fra Kommissionen for Tunfisk i Det Indiske Ocean (IOTC). Kommissionen har
bl.a. baseret sin forhandlingsposition pa resultaterne af en evaluering af den foregaende aftale
og protokol (2014-2020) og en fremadrettet vurdering af, om der ber indgas en ny aftale og
protokol. Begge blev foretaget af eksterne eksperter. Formalet er ligeledes at styrke
samarbejdet mellem Den Europziske Union og Republikken Seychellerne med henblik pa at
udvikle en politik for baeredygtigt fiskeri og ansvarlig udnyttelse af fiskeressourcerne i
Seychellernes fiskeriomrade og i Det Indiske Ocean i begge parters interesse. Dette
samarbejde vil desuden bidrage til at fremme ansteendige arbejdsvilkar i fiskerisektoren.

| den nye protokol er der fastsat fiskerimuligheder for fglgende kategorier:
— 40 notfartgjer til tunfiskeri

! EUT L 290 af 20.10.2006, s. 2.
https://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/treaties-
agreements/agreement/?id=2006084&DocLanguage=en

3 EUT L 4 af 9.1.2014, s. 3.
4 Vedtaget af Radet (landbrug og fiskeri) den 15. juli 2019.
° EUT L 354 af 28.12.2013, 5. 22.
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— 8 langlinefartajer med flydeline
— hjelpefartgjer i overensstemmelse med de relevante IOTC-resolutioner.

. Sammenhang med Unionens politik pa andre omrader

Forhandlingerne om en ny partnerskabsaftale om beredygtigt fiskeri med Seychellerne indgar
som led i EU's optraeden udadtil over for landene i Afrika, Vestindien og Stillehavet (AVS),
og der tages navnlig hensyn til Unionens mal vedrgrende respekt for de demokratiske
principper og menneskerettighederne.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Retsgrundlaget er artikel 43, stk. 2, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade
(TEUF), som indeholder bestemmelser om den faelles fiskeripolitik, og artikel 218, stk. 6, litra
a), nr. v), og stk. 7, i TEUF om indgaelse af aftaler mellem Unionen og tredjelande og
muligheden for at bemyndige forhandleren til pa Unionens vegne at godkende andringer af
aftalen, der er vedtaget ved en forenklet procedure eller af et organ nedsat ved aftalen.

. Naerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)
Forslaget henhgrer under Den Europaiske Unions enekompetence.

. Proportionalitetsprincippet

Forslaget star i et rimeligt forhold til det mal om at etablere en retlig, miljemassig,
gkonomisk og social forvaltningsramme for EU-fiskerfartgjers fiskeri i tredjelandsfarvande,
som er fastsat i artikel 31 i forordningen om den felles fiskeripolitik. Det er i
overensstemmelse med naevnte bestemmelser og med de bestemmelser om finansiel bistand til
tredjelande, der er fastsat i neevnte forordnings artikel 32.

3. RESULTATER AF EFTERFZLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Efterfglgende evalueringer/kvalitetskontrol af geeldende lovgivning

I 2019 udferte Kommissionen en efterfalgende evaluering af den geeldende protokol til
fiskeripartnerskabsaftalen med Seychellerne savel som en forhandsevaluering af en eventuel
fornyelse af protokollen.

Det blev i evalueringen konkluderet, at EU's fiskerisektor har en klar interesse i at kunne fiske
i Seychellerne, og at en fornyelse af protokollen er i begge parters interesse. Derudover vil en
fornyelse af protokollen kunne styrke tilsynet, kontrollen og overvagningen samt bidrage til
en bedre forvaltning af fiskeriet i regionen.

For EU er det vigtigt at opretholde et instrument, der muligger et vidtgaende
sektorsamarbejde med en stgrre partner inden for havforvaltning pa subregionalt plan pa
grund af omfanget af det fiskeriomrade, den har under sin jurisdiktion. En styrkelse af
forbindelserne med Seychellerne har ogsa betydning i forbindelse med opbygningen af
alliancer inden for rammerne af I0OTC. For EU-fiskerfartgjer betyder dette, at der kan
opretholdes adgang til et vigtigt fiskeriomrade med henblik pa indfgrelse af fangststrategier i
henhold til en flerarig international retlig ramme. Victorias betydning som en af de vigtigste
landingshavne er desuden med til at gere den planlagte nye protokol relevant bade for EU's
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fiskeriindustri og for partnerlandet. For de seychelliske myndigheder er det malet at
viderefgre forbindelserne med EU med henblik pa at styrke havforvaltningen og nyde godt af
malrettet sektorstatte, der omfatter flerarige finansieringsmuligheder.

. Hgringer af interesserede parter

Medlemsstaterne, repraesentanterne for fiskeriindustrien, internationale
civilsamfundsorganisationer og Seychellernes fiskeriforvaltning og civilsamfund blev hgrt
som led i evalueringen. Der har ogsa fundet hgringer sted inden for rammerne af Det
Radgivende Rad for Hgjsgfladen, navnlig i forbindelse med dets mgde den 27. marts 2019.

. Ekspertbistand

Kommissionen har gjort brug af en uafhangig konsulent ved de efterfalgende og forudgaende
evalueringer i overensstemmelse med artikel 31, stk. 10, i forordningen om den felles
fiskeripolitik.

. Konsekvensanalyse

Ikke relevant

. Malrettet regulering og forenkling
Ikke relevant

. Grundlaeggende rettigheder

Den forhandlede aftale indeholder en klausul om konsekvenserne af krankelser af
menneskerettighederne og de demokratiske principper.

4, VIRKNINGER FOR BUDGETTET
EU's arlige finansielle modydelse pa 5 300 000 EUR er baseret pa:

a) et arligt belgb for adgang til fiskeressourcerne i Seychellernes fiskeriomrade pa
2500 000 EUR svarende til en referencemangde for steerkt vandrende arter pa 50 000 ton om
aret

b) statte til udvikling af Seychellernes sektorpolitik for fiskeri pa 2 800 000 EUR om aret.
Denne stgtte opfylder malene i Seychellernes omfattende fiskeriplan.

Det arlige belgb til forpligtelses- og betalingsbevillinger fastsaettes under den arlige
budgetprocedure, herunder den reserve for protokoller, der endnu ikke er i kraft ved arets
start®.

S. ANDRE FORHOLD

. Planer for gennemfgrelsen og foranstaltninger til overvagning, evaluering og
rapportering

Kontrolforanstaltningerne er fastlagt i partnerskabsaftalen om bzredygtigt fiskeri og den
tilhgrende gennemfarelsesprotokol.

I overensstemmelse med den interinstitutionelle aftale om budgetsamarbejde (EUT C 373 af
20.12.2013, s. 1).
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Denne procedure ivaerksattes sidelebende med procedurerne i forbindelse med Radets
afgerelse om undertegnelse pa Unionens vegne og om midlertidig anvendelse af
partnerskabsaftalen om baeredygtigt fiskeri og den tilhgrende gennemfarelsesprotokol mellem
Den Europaiske Union og Republikken Seychellerne.
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2020/0002 (NLE)
Forslag til

RADETS AFG@RELSE

om indgaelse pa Unionens vegne af partnerskabsaftalen om baredygtigt fiskeri og den

tilhgrende gennemfarelsesprotokol (2020-2026) mellem Den Europeaiske Union og

Republikken Seychellerne

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 43,
stk. 2, sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a), nr. v), og artikel 218, stk. 7,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet’, og

ud fra falgende betragtninger:

(1)

(@)

3)

(4)
()

(6)

)

| overensstemmelse med Rédets afgarelse [XXX] af [...]® blev partnerskabsaftalen om
beeredygtigt fiskeri mellem Den Europaiske Union og Republikken Seychellerne
("partnerskabsaftalen) samt en gennemfarelsesprotokol (“protokollen™) undertegnet
den [...] med forbehold af senere indgaelse.

Partnerskabsaftalen ophever den nuverende fiskeripartnerskabsaftale mellem Den
Europaiske Union og Seychellerne, som tradte i kraft den 2. november 2007 for en
periode pa 6 ar, og som er blevet stiltiende forleenget og derfor fortsat er i kraft.

Formalet med partnerskabsaftalen og protokollen er at gare det muligt for Unionen og
Republikken Seychellerne at arbejde tettere sammen for yderligere at fremme
udviklingen af en politik for beredygtigt fiskeri og en ansvarlig udnyttelse af
fiskeressourcerne i Seychellernes fiskeriomrade og i Det Indiske Ocean.

Partnerskabsaftalen og protokollen bgr godkendes pa Den Europaiske Unions vegne.

| henhold til aftalens artikel 12 nedsettes der en blandet komité, som skal overvage
gennemfgrelsen af aftalen og den tilhgrende gennemfarelsesprotokol. Desuden kan
den blandede komité godkende visse andringer af protokollen. For at lette
godkendelsen af sadanne @ndringer begr Kommissionen pa serlige materielle og
processuelle betingelser bemyndiges til pa Unionens vegne at godkende dem efter en
forenklet procedure.

Unionens holdning til de foreslaede andringer af protokollen bgr fastlegges af Radet.
De foreslaede andringer ber godkendes, medmindre et blokerende mindretal af
medlemsstater i overensstemmelse med artikel 16, stk. 4, i traktaten om Den
Europaiske Union, gar indsigelse.

Disse foranstaltninger bgr treede i kraft hurtigst muligt i betragtning af den
gkonomiske betydning, der er knyttet til Unionens fiskeri i Seychellernes

EUT Caf, s..
EUTL[...]af[...],s.[...].
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fiskeriomrade, og behovet for i videst muligt omfang at begrense afbrydelsen af
sadanne fiskeriaktiviteter.

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Partnerskabsaftalen om beredygtigt fiskeri mellem Den Europaiske Union og Republikken
Seychellerne ("partnerskabsaftalen™) og protokollen om gennemfarelse af partnerskabsaftalen
om beredygtigt fiskeri mellem den Europziske Union og Republikken Seychellerne (2020-
2026) (“"protokollen™) godkendes herved pa Unionens vegne.

Teksten til partnerskabsaftalen og protokollen er knyttet til denne afggrelse som bilag I og II.

Artikel 2

I overensstemmelse med bestemmelserne og betingelserne i bilag Il til denne afgarelse
bemyndiges Kommissionen til pad Unionens vegne at godkende de a&ndringer af protokollen,
som vedtages af den blandede komité, der er nedsat ved artikel 12 i partnerskabsaftalen om
baeredygtigt fiskeri mellem Den Europaiske Union og Republikken Seychellerne.

Artikel 3

Radets formand udpeger den eller de personer, som pa Unionens vegne er befgjet til at
foretage den notifikation, der er omhandlet i partnerskabsaftalens artikel 19 og protokollens
artikel 17, med henblik pa at udtrykke Den Europeiske Unions samtykke i at blive bundet af
partnerskabsaftalen og protokollen.

Artikel 4

Denne afgerelse treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europaiske Unions
Tidende.

Udfeerdiget i Bruxelles, den [...].

P& Radets vegne
Formanden
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME
Forslagets/initiativets betegnelse

Forslag til Radets afggrelse om undertegnelse pa Unionens vegne og om midlertidig
anvendelse af partnerskabsaftalen om baredygtigt fiskeri og den tilhgrende
gennemforelsesprotokol  (2020-2026) mellem Den Europaiske Union og
Republikken Seychellerne.

Bergrt(e) politikomrade(r)

11 — Maritime anliggender og fiskeri

11.03 — Obligatoriske bidrag til regionale fiskeriorganisationer (RFFO) og andre
internationale organisationer og aftaler om bzredygtigt fiskeri

11.03.01 — Fastsattelse af en reguleringsramme for EU-fiskerfartgjers fiskeri i
tredjelandsfarvande

Forslaget/initiativet vedrarer:
X en ny foranstaltning

O en ny foranstaltning som opfglgning pa et pilotprojekt/en forberedende
foranstaltning®

O en forleengelse af en eksisterende foranstaltning

O en sammenlaegning eller en omlaegning af en eller flere foranstaltninger til en
anden/en ny foranstaltning

Mal
Generelle mal

Forhandlinger om og indgaelse af partnerskabsaftaler med tredjelande om
baeredygtigt fiskeri opfylder det generelle mal om at give EU-fiskerfartgjer adgang til
fiskeri i tredjelandes fiskeriomrader og at udvikle et partnerskab med disse lande for
at fremme en beaeredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne uden for EU's farvande.

Med partnerskabsaftalerne om baredygtigt fiskeri sikres der ligeledes sammenhang
mellem principperne for den falles fiskeripolitik og de forpligtelser, der er indgaet i
forbindelse med andre EU-politikker (bezredygtig udnyttelse af tredjelandes
ressourcer, bekempelse af ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU-fiskeri),
integration af partnerlande i den globale gkonomi, bidrag til bseredygtig udvikling i
alle dens dimensioner og en bedre fiskeriforvaltning bade politisk og finansielt).

Specifikke mal

Specifikt mél nr. 1

At bidrage til et beeredygtigt fiskeri uden for EU's farvande, at fastholde en
europaisk tilstedeveerelse i fjernfiskeriet og at beskytte den europeeiske fiskerisektors
og forbrugernes interesser ved at forhandle om og indga partnerskabsaftaler om
beaeredygtigt fiskeri med kyststater, som er i overensstemmelse med de gvrige EU-
politikker.

9

Jf. finansforordningens artikel 58, stk. 2, litra a) hhv. b).
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1.4.3.

1.44.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Forventede resultater og virkninger

Angiv, hvilke virkninger forslaget/initiativet forventes at fa for modtagerne/malgruppen.

Indgaelsen af aftalen og den tilhgrende gennemfarelsesprotokol ger det muligt at
fortseette og styrke det strategiske fiskeripartnerskab mellem Den Europaiske Union
og Seychellerne. Indgaelsen af protokollen vil skabe fiskerimuligheder for EU-
fartgjer i Seychellernes fiskeriomrade.

Aftalen og protokollen vil ligeledes veere med til at forbedre forvaltningen og
bevarelsen af fiskeressourcerne i kraft af finansiel stotte (sektorstgtte) til
gennemfarelsen af programmer, som partnerlandet vedtager pa nationalt plan,
navnlig hvad angar den omfattende fiskeriplan, kontrol og bekempelse af ulovligt
fiskeri og statte til sektoren for ikkeindustrielt fiskeri.

Endelig vil aftalen og protokollen bidrage til Seychellernes baeredygtige udnyttelse af
havets ressourcer og til Seychellernes fiskerigkonomi ved at fremme vakst og
anstendige arbejdsvilkar i forbindelse med fiskerirelaterede gkonomiske aktiviteter.

Virknings- og resultatindikatorer

Angiv indikatorerne for overvagning af fremskridt og resultater.

Fiskerimulighedernes udnyttelsesgrad (procentvis andel af fiskeritilladelser, som
udnyttes, i forhold til de muligheder, protokollen giver).

Fangstdata (indsamling og analyse) og aftalens handelsmaessige veerdi.

Bidrag til beskeftigelse og ansteendige arbejdsvilkar i fiskerisektoren og til merverdi
i EU og til stabilisering af EU-markedet (kumuleret niveau med andre
partnerskabsaftaler om beaeredygtigt fiskeri).

Bidrag til forbedret forskning i, overvagning af og kontrol med fiskeriaktiviteter i
partnerlandet samt til udvikling af landets fiskerisektor, navnlig den ikkeindustrielle
sektor.

Forslagets/initiativets begrundelse

Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt, herunder en detaljeret tidsplan for
iveerksaettelsen af initiativet

Det er hensigten, at den nye aftale og gennemfarelsesprotokol anvendes midlertidigt
fra datoen for dens undertegnelse med henblik pa at begrense afbrydelsen af det
igangveerende fiskeri under den nuverende protokol.

Den nye aftale og protokol udger en ramme for EU-fladens fiskeriaktiviteter i
Seychellernes fiskeriomrade og giver redere fra EU mulighed for at sege om
tilladelse til at fiske i dette omrade. Desuden vil den nye aftale og protokol styrke
samarbejdet mellem EU og Seychellerne med henblik pa at fremme udviklingen af
en bearedygtig fiskeripolitik i alle dens dimensioner. Den indeholder bl.a.
bestemmelser om fartgjsovervagning ved hjelp af FOS og elektronisk indberetning
af fangstopgarelser. Den sektorstatte, der kan ydes i henhold til protokollen, vil
hjelpe Seychellerne med at gennemfgre sin nationale fiskeristrategi, herunder
bekeempelse af 1UU-fiskeri, samtidig med at den bidrager til at fremme anstendige
arbejdsvilkar i fiskerisektoren.

Merveerdien ved en indsats fra EU's side (f.eks. koordineringsfordele, retssikkerhed,
starre effektivitet eller komplementaritet). Ved "merverdien ved en indsats fra EU's
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1.5.3.

1.54.

1.5.5.

1.6.

1.7.

side" forstds her merverdien af EU's intervention i forhold til den veerdi, som
medlemsstaterne ville have skabt enkeltvis.

Hvis EU ikke indgar den nye aftale og protokol, vil det hindre EU-fartgjernes fiskeri,
da den galdende aftale indeholder en klausul, der udelukker fiskeri, som ikke finder
sted inden for de rammer, der er fastsat af en protokol til aftalen. Der er derfor en
klar merveerdi for EU's hgjsaflade. Protokollen indeholder ogsa en ramme for et
styrket samarbejde mellem Unionen og Seychellerne.

Erfaringer fra lignende foranstaltninger

En analyse af de tidligere fangster i Seychellernes fiskeriomrade og foreliggende
vurderinger og videnskabelig radgivning har fert til, at parterne har fastsat
referencemangden for tun og tunlignende arter til 50 000 ton om aret med
fiskerimuligheder for 40 notfartgjer til tunfiskeri og 8 langlinefartgjer med flydeline.
Sektorstatten er blevet fastsat pa et hgjt niveau for at tage hensyn til prioriteterne i
den nationale fiskeristrategi og navnlig i den omfattende fiskeriplan.

Forenelighed med den flerarige finansielle ramme og mulige synergivirkninger med
andre relevante instrumenter

De midler, der i medfer af partnerskabsaftalen om beeredygtigt fiskeri udbetales som
finansiel modydelse til gengeld for adgangen til ressourcerne, udger fungible
indteegter pa Seychellernes nationale budget. Dog er det en betingelse for indgaelse
og opfelgning af partnerskabsaftaler om baeredygtigt fiskeri, at de midler, der er afsat
til sektorstette, overfgres (typisk ved indferelse i finansloven for det pageeldende ar)
til ministeriet med ansvar for fiskeri. Disse finansielle midler er forenelige med andre
finansieringskilder fra andre internationale bidragydere til gennemfarelse af projekter
og/eller programmer, der gennemfgres pa nationalt plan i fiskerisektoren.

Vurdering af de forskellige tilgengelige finansieringsmuligheder, herunder
muligheden for omfordeling

Ikke relevant

Forslagets/initiativets varighed og finansielle virkninger
X begrenset varighed
— X I kraft fra 2020 til 2026

— X Finansielle virkninger fra 2020 til 2025 for forpligtelsesbevillinger og fra 2020
til 2025 for betalingsbevillinger.

[] ubegranset varighed

— Ivaerksattelse med en indkaringsperiode fra AAAA til AAAA,

— derefter gennemforelse i fuldt omfang.

Pataenkt(e) forvaltningsmetode(r)™°

X Direkte forvaltning ved Kommissionen

— X i dens tjenestegrene, herunder ved dens personale i EU's delegationer

10

Forklaringer vedrgrende forvaltningsmetoder og henvisninger til finansforordningen findes pa
webstedet BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/DA/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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L1 i gennemfarelsesorganer

[ Delt forvaltning i samarbejde med medlemsstaterne

[ Indirekte forvaltning ved at overlade budgetgennemfarelsesopgaver til:

[ tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget

L] internationale organisationer og deres organer (angives naermere)

1 Den Europeiske Investeringsbank og Den Europziske Investeringsfond
01 de organer, der er omhandlet i finansforordningens artikel 70 og 71

[ offentligretlige organer

O privatretlige organer, der har faet overdraget samfundsopgaver, forudsat at de
stiller tilstreekkelige finansielle garantier

O privatretlige organer, undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har faet
overdraget gennemfgrelsen af et offentlig-privat partnerskab, og som stiller
tilstreekkelige finansielle garantier

O personer, der har faet overdraget gennemfarelsen af specifikke aktioner i den
feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik i henhold til afsnit V i traktaten om Den
Europaiske Union, og som er udpeget i den relevante basisretsakt.

Hvis der angives flere forvaltningsmetoder, gives der en nermere forklaring i afsnittet "Bemaerkninger".

Bemarkninger

10
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FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser om kontrol og rapportering
Angiv hyppighed og betingelser.

Kommissionen (GD MARE i samarbejde med sin kompetente fiskeriattaché for
regionen Port Louis, Mauritius, og i samrad med de relevante tjenestegrene i
Kommissionen) sgrger for lgbende at overvage gennemfgrelsen af protokollen, hvad
angar operatgrernes udnyttelse af fiskerimuligheder og fangstdata samt overholdelse
af betingelserne for sektorstatte.

I henhold til partnerskabsaftalen om baredygtigt fiskeri skal der desuden holdes mindst ét
mgde om aret i den blandede komité, hvor Kommissionen og Seychellerne drgfter aftalens og
protokollens gennemfarelse og eventuelt justerer planlegningen og den finansielle
modydelse.

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

Forvaltnings- og kontrolsystem(er)

Begrundelse for den/de patenkte forvaltningsmetode(r), finansieringsmekanisme(r),
betalingsvilkar og kontrolstrategi

Modydelsen for adgang og modydelsen til sektorstgtte udbetales uafhangigt af
hinanden.

Betalingerne vedrgrende adgang er arlige og finder sted pa arsdagen for protokollens
indgaelse, undtagen for det ferste ar, hvor betalingen finder sted senest tre maneder
efter startdatoen for den midlertidige anvendelse. Adgangen for fartgjer kontrolleres
ved udstedelse af fiskeritilladelser.

Stgtten vil blive udbetalt forste gang senest tre maneder efter startdatoen for den
midlertidige anvendelse, forudsat at der opnas enighed om et arligt og flerarigt
gennemfgarelsesprogram; for de felgende ar vil stgtten vere betinget af de opnaede
resultater. De opnaede resultater og gennemfarelsesraten vil blive overvaget i
overensstemmelse med retningslinjerne  for sektorstette til  Seychellernes
fiskeripolitik, som aftales af parterne pa grundlag af rapporter eller dokumentation
fra partnerlandet og fiskeriattachéens tekniske inspektioner.

Oplysninger om de udpegede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der etableres
for at afbgde dem

Den konstaterede risiko bestar i en underudnyttelse af fiskerimulighederne for sa vidt
angar EU-rederne og en underudnyttelse eller forsinkelser i udnyttelsen af midlerne
til finansiering af sektorpolitikken for fiskeri for sa vidt angar Seychellerne. Der er
forudset en omfattende dialog om planleegningen og gennemfgrelsen af den
sektorpolitik, der er omhandlet i aftalen og protokollen. Fzlles analyse af
resultaterne, jf. protokollens artikel 4, indgar ogsa i kontrolsystemet. Desuden
indeholder aftalen og protokollen specifikke bestemmelser om suspension pa visse
betingelser og under nermere fastlagte omstendigheder.

Vurdering af og begrundelse for kontrolforanstaltningernes omkostningseffektivitet
(forholdet mellem kontrolomkostningerne og verdien af de forvaltede midler) samt
vurdering af den forventede risiko for fejl (ved betaling og ved afslutning)

Betalingerne af udgifterne i forbindelse med adgang inden for rammerne af
partnerskabsaftaler om baredygtigt fiskeri kontrolleres for at sikre, at de er i
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2.3.

overensstemmelse med bestemmelserne i internationale aftaler. Kontrollen i
forbindelse med sektorstatten har til formal at overvage gennemfarelsen af denne
statte. Overvagningen udfgres af Kommissionens personale i EU-delegationerne og
pa meder i den blandede komité. Der anvendes en flerarlig programmeringsmatrix til
evaluering af fremskridt. Hvis fremskridtene ikke er tilstreekkelige, suspenderes eller
reduceres betalingen af den naste rate. De samlede omkostninger til kontrol af alle
partnerskabsaftaler om baredygtigt fiskeri anslas til ca. 1,8 % (af modydelserne i
2018). Kontrolprocedurerne for partnerskabsaftaler om beredygtigt fiskeri er i vid
udstrekning baseret pa ufravigelige forskriftsmassige krav. Hvis der ikke
konstateres svagheder, som kan have en betydelig indvirkning pa de finansielle
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, anses kontrollen for at veere effektiv.
Den gennemsnitlige fejlprocent anslas til 0,0 %.

Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmaessigheder

Angiv eksisterende eller pataenkte forebyggelses- og beskyttelsesforanstaltninger, f.eks. fra strategien
til bekeempelse af svig.

Kommissionen vil fgre en politisk dialog og sgrge for regelmassig koordinering med
Seychellerne for at forbedre forvaltningen af aftalen og protokollen og @ge EU's
bidrag til en bearedygtig ressourceforvaltning. Kommissionens normale
budgetmassige og finansielle regler og procedurer gealder for alle Kommissionens
udbetalinger inden for rammerne af en fiskeripartnerskabsaftale om baredygtigt
fiskeri. Det betyder navnlig, at der skal foreligge fuldsteendige oplysninger om de
bankkonti, som den finansielle modydelse til tredjelandene indbetales pa. I henhold
til protokollens artikel 3, stk. 7, skal den finansielle modydelse for adgang og den
del, der er beregnet til udviklingen af sektoren, indbetales pa en statskassekonto.

12
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FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

3.1 Bergrt(e) udgiftspost(er) pa budgettet og udgiftsomrade(r) i den flerarige
finansielle ramme
o Eksisterende udgiftsposter pa budgettet
| samme raekkefalge som udgiftsomraderne i den flerarige finansielle ramme og
budgetposterne.
Udgifts- Budgetpost Ud%'rfttens Bidrag
omréde i
den fra EFTA fra
flerarige | Nummer ra - - .. | int. finansforord-
finansielle ! oB/I0BY lande'? k?;ndc;ggt frﬁ;;%dée ningens artikel
ramme 21, stk. 2, litra b)
11.03.01
Fastseettelse af en reguleringsramme
for EU-fiskerfartgjers  fiskeri i OB NEJ NEJ NEJ NEJ
tredjelandsfarvande
e Nye budgetposter, som der er sggt om.
| samme raekkefglge som udgiftsomraderne i den flerarige finansielle ramme og
budgetposterne.
Udgiftens .
Udgiftsomr Budgetpost art Bidrag
ade i den
flerarige fra ) int.
finansielle | Nummer OB/IOB fra EFTA- Kandidat- fratredje- | finansforordning
ramme lande land lande ens artikel 21,
ande stk. 2, litra b)
[XX.YY.YY.YY]
JAINE] JAINEJ JAINEJ JAINEJ

11
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OB = opdelte bevillinger/IOB = ikke-opdelte bevillinger.
EFTA: Den Europaiske Frihandelssammenslutning.
Kandidatlande og, efter omstaendighederne, potentielle kandidatlande pa Vestbalkan.
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3.2. Forslagets anslaede finansielle virkninger for bevillingerne

3.2.1. Sammenfatning af de anslaede virkninger for aktionsbevillingerne

— [ Forslaget/initiativet medfarer ikke anvendelse af aktionsbevillinger

— X Forslaget/initiativet medfarer anvendelse af aktionsbevillinger som anfart herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

Udgiftsomrade i den flerarige finansielle ramme .
g g Nr.2 | Beaeredygtig veekst: naturressourcer
GD: MARE 2020 2021 2022 2023 2024 2025 I ALT
» Aktionsbevillinger
Forpligtelser (1 | 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
Budgetpost'* 11.03.01
Betalinger (a) | 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
Forpligtel 1b
Budgetpost orp .|g elser (1b)
Betalinger (2b)
Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for
serprogrammer™
Budgetpost ®
Forp||gte|ser :liglb 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31]8
Bevillinger I ALT
til GD MARE Betali =2a+2b | 530 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
etalinger .
+
14 Ifalge den officielle budgetkontoplan.
1 Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stgtte for gennemfarelsen af EU's programmer og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning.
DA 14
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Forpligtelser 4 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
* Aktionsbevillinger | ALT
Betalinger (5) 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
. Administrationsbevillinger finansieret over | o
bevillingsrammen for serprogrammer | ALT
Bevillinger | ALT Forpligtelser =4+6 | 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
under UDGIFTSOMRADE 2
i den flerarige finansielle ramme Betalinger =5+6 | 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
Huvis flere driftsmaessige udgiftsomrader pavirkes af forslaget/initiativet, indseettes der et tilsvarende afsnit for hvert udgiftsomrade
«Aktionsbevillinger | ALT (alle | Forpligtelser @ 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
driftsmeessige udgiftsomrader) Betalinger ®) 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
Administrationsbevillinger finansieret over
bevillingsrammen for serprogrammer | ALT (alle
driftsmaessige udgiftsomrader) ©)
Bevillinger | ALT Forpligtelser | =a6 | 530 530| 53| 53| 53| >0 318
under UDGIFTSOMRADE 1-4 5 30
i den flerarige finansielle ramme Betalinger et 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 318
(referencebelgb)
DA 15
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Udgiftsomrade i den flerarige finansielle ramme

Administration

Dette afsnit skal udfyldes ved hjeelp af arket vedrgrende administrative budgetoplysninger, der farst skal indfares i bilaget til
finansieringsoversigten (bilag V til de interne regler), som uploades til DECIDE med henblik pa hgring af andre tjenestegrene.

i mio. EUR (tre decimaler)

2020 2021 2022 2023 2024 2025 | ALT
GD: MARE
* Menneskelige ressourcer
* Andre administrationsudgifter
I ALT GD MARE Bevillinger
Bevillinger | ALT Foroliatel
under UDGIFTSOMRADE 5 (Forpligtelber
. 7 . / ger i alt)
i den flerarige finansielle ramme
i mio. EUR (tre decimaler)
2020 2021 2022 2023 2024 2025 | ALT
Bevillinger | ALT Forpligtelser 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
under UDGIFTSOMRADE 1-5 = 30
i den flerarige finansielle ramme Betalinger 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 ’ 31,8
3.2.2.  Anslaede resultater finansieret med aktionsbevillinger
Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler)
DA 16


https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx

2020 2021 2022 2023 2024 2025 I ALT
Der éngives Res
mal og ul-
resultater tate
rnes
Typeld | gns | Om- = Oom- = Om- = Om- = Om- Antal Omkost-
g ntl < kost- < kost- = kost- = kost- = kost- resultater i alt | MNYeri
om.- < ninger < ninger < ninger < ninger < ninger alt
kost
nin
ger
SPECIFIKT MAL NR. 1V"...
— Adgang Avrligt 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 15,00
— Sektorstatte Avrligt 2,8 2,8 2,8 2,8 2,8 2,8 16,80
— Resultat
Subtotal for specifikt mal nr. 1
I ALT 5,300 5,300 5,300 5,300 5,300 5,300 31,800

16
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Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks. antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.).
Som beskrevet i punkt 1.4.2. "Specifikke mal ...".
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3.2.3. Sammenfatning af de anslaede virkninger for administrationsbevillingerne
— X Forslaget/initiativet medfarer ikke anvendelse af administrationsbevillinger

— [ Forslaget/initiativet medfgrer anvendelse af administrationsbevillinger som
anfart herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

Der indseettes flere ar, hvis virkningerne varer

leengere (jf. punkt 1.6) TALT

Arn® Arn+1 Arn+2 Arn+3

UDGIFTSOMRADE 5 i
den flerarige finansielle
ramme

Menneskelige ressourcer

Andre
administrationsudgifter

Subtotal
UDGIFTSOMRADE 5 i
den flerarige finansielle

ramme

Uden for
UDGIFTSOMRADE®" i
den flerarige finansielle

ramme

Menneskelige ressourcer

Andre udgifter af
administrativ art

Subtotal uden for
UDGIFTSOMRADE 5 i
den flerarige finansielle

ramme

I ALT

Bevillingerne til menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter vil blive daekket ved hjelp af de bevillinger, der i
forvejen er afsat til generaldirektoratets forvaltning af aktionen, og/eller ved intern omfordeling i generaldirektoratet,
eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den arlige
tildelingsprocedure under hensyntagen til de budgetmassige begransninger.

1 Ar n er det &r, hvor gennemfarelsen af forslaget/initiativet begyndes. | stedet for "n" indsattes det forventede farste

gennemfarelsesar (f.eks.: 2021). Dette gzlder ogsa for de falgende ar.
Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stgtte for gennemfgrelsen af EU's programmer og/eller
aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning.
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3.2.3.1. Anslaet behov for menneskelige ressourcer
— X Forslaget/initiativet medfarer ikke anvendelse af menneskelige ressourcer

— [ Forslaget/initiativet medferer anvendelse af menneskelige ressourcer som
anfart herunder:

Overslag angives i arsveerk

Der indsettes flere ar, hvis
Arn | Arn+1 | Arn+2 | Arn+3 | virkningerne varer lengere (jf.
punkt 1.6)

o Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemand og midlertidigt ansatte)

XX 01 01 01 (i hovedseadet og i Kommissionens
reprasentationskontorer)

XX 0101 02 (i delegationer)
XX 01 05 01/11/21 (indirekte forskning)
10 01 05 01/11 (direkte forskning)

« Eksternt personale (i arsveerk)?

XX 0102 01 (KA, UNE, V under den samlede bevillingsramme)
XX 010202 (KA, LA, UNE, V og JED i delegationerne)

X 0104 vy 2 — i hovedsedet
yy

— i delegationer
XX 01 05 02/12/22 (KA, UNE, V — indirekte forskning)
10 01 05 02/12 (KA, UNE, V — direkte forskning)

Andre budgetposter (skal angives)

I ALT

XX angiver det bergrte politikomrade eller budgetafsnit.

Personalebehovet vil blive dekket ved hjeelp af det personale, som generaldirektoratet allerede har afsat til
aktionen, og/eller interne rokader i generaldirektoratet, eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som
tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den arlige tildelingsprocedure under hensyntagen til de
budgetmaessige begreensninger.

Opgavebeskrivelse:

Tjenestemend og midlertidigt ansatte

Eksternt personale

20 KA: kontraktansatte, LA: lokalt ansatte, UNE: udstationerede nationale eksperter, V: vikarer, JED:

junioreksperter ved delegationerne.
Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster).
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3.2.4.

3.2.5.

Forenelighed med indeveerende flerarige finansielle ramme
Forslaget/initiativet:

— X kan finansieres fuldt ud gennem omfordeling inden for det relevante
udgiftsomrade i den flerarige finansielle ramme (FFR).

Dette vedrgrer anvendelsen af reserveposten (kapitel 40).

— [ kreever anvendelse af den uudnyttede margen under det relevante
udgiftsomrade i FFR og/eller anvendelse af serlige instrumenter som fastlagt i
FFR-forordningen.

Der redeggres for behovet med angivelse af de bergrte udgiftsomrader og budgetposter, de tilsvarende
belgb og de instrumenter, der foreslas anvendt.

— O kraever, at der foretages en revision af den flerarige finansielle ramme.

Der redeggares for behovet med angivelse af de bergrte udgiftsomrader og budgetposter og belgbenes
starrelse

Tredjemands bidrag til finansieringen
Forslaget/initiativet:
— X indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand

— [ indeholder bestemmelser om samfinansiering med tredjemand, jf. falgende
overslag:

Bevillinger i mio. EUR (tre decimaler)

Der indsattes flere ar, hvis

punkt 1.6)

Arn? | Arn+1 | Arn+2 | Arn+3 | virkningerne varer lengere (jf. | alt

Angiv
deltager
samfinansieringen

organ, som

Samfinansierede
bevillinger | ALT

DA

Ar n er det &r, hvor gennemfarelsen af forslaget/initiativet begyndes. | stedet for "n" indsattes det
forventede farste gennemfarelsesar (f.eks.: 2021). Dette geelder ogsa for de fglgende ar.
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3.3. Anslaede virkninger for indtaegterne
X Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtaegterne

— [ Forslaget/initiativet har fglgende finansielle virkninger:
O for egne indteegter
O for andre indteegter
Angiv, om indtagterne er formalsbestemte [

I mio. EUR (tre decimaler)

Forslagets/initiativets virkninger?®

Bevillinger til
. radighed i
Indteegtspost pa budgettet .
gtspost pa budg lndeVo'erenEie Arn Arn+l Arn+2 Arn+3 Der indszttes flere ar, hvis virkningerne
regnskabsar varer leengere (jf. punkt 1.6)

Artikel .............
For indtaegter, der er formalsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der

pavirkes.

Andre bemarkninger (f.eks. om hvilken metode, der er benyttet til at beregne virkningerne for
indteegterne).
2 Med hensyn til EU's traditionelle egne indtagter (told og sukkerafgifter) opgives belgbene netto, dvs.

bruttobelgb, hvorfra der er trukket opkraevningsomkostninger pa 20 %.
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